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Exploitation de la fable d’Esope 

 
 

GRAMMAIRE 

 

les déclinaisons 
1. la première 

οἰκία, σκευή, κεϕαλή, ψυχή 

intéressant : ὑποκριτής, οῦ 

2. la deuxième 
ἐγκέϕαλος, μῦϑος, μορμολυκείου 

3. la troisième 
ἀλώπηξ, χείρ, σῶμα 

 

les verbes 
1. le temps présent 

ἔχει 

2. l’aoriste 

l’aoriste irrégulier de « εὑρίσκω» (trouver) : εὗρε 

3. le participe 

ἐλϑοῦσα, διερευνωμένη, κατεσκευασμένην, ἀναλαϐοῦσα 

Préciser les temps et les voix. 

 

Faire noter l’emploi important du participe, là où le français conjugue à un temps personnel. 

 

les prépositions 
- εἰς οἰκίαν  

- πρὸς ἄνδρας  

- κατὰ ψυχὴν 

 

LEXIQUE 

 

les mots 
Donner quelques règles de transformationdes lettres grecques en français.  

Ex : le χ donne ch ; le ϕ donne ph, l’esprit rude donne un h… 

 

κεϕαλή (et ἐγκέϕαλος) 
céphalée, encéphale, encéphalogramme, bicéphale, cynocéphale, Bucéphale… 

 

ὑποκριτής  
hypocrite, hypocrisie (expliquer le glissement de sens) 
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χείρ 
chirurgie, chirurgien, chiromancie… 

 

σῶμα 
somatique, somatiser … 

 

ψυχή  
psychologie, psychisme, psychique, psychopathe, psychiatre, psyché, psychotique 

psychosomatique (cf. le précédent) 

 

μῦϑος  
mythe, mythique, mythologie, mythomane… 

 

εὑρίσκω  
le célèbre « eurêka » (parfait du verbe) d’Archimède 


